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PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2023/2296 

(2023. gada 23. oktobris) 

par Savienības atbalstu Ieroču tirdzniecības līguma sekretariāta darbībām nolūkā atbalstīt Ieroču 
tirdzniecības līguma īstenošanu 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,

ņemot vērā Savienības Augstā pārstāvja ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu,

tā kā:

(1) Apvienoto Nāciju Organizācijas (ANO) Ģenerālā asambleja 2013. gada 2. aprīlī pieņēma Ieroču tirdzniecības līgumu 
(ITL) un tas stājās spēkā 2014. gada 24. decembrī. Visas Savienības dalībvalstis ir ITL Valstis-puses (“Valstis-puses”).

(2) ITL tiecas izveidot visaugstākos iespējamos kopīgos starptautiskos standartus, lai reglamentētu parasto ieroču 
starptautisko tirdzniecību vai uzlabotu tās regulējumu un lai novērstu un izskaustu parasto ieroču nelikumīgo 
tirdzniecību un novērstu to novirzīšanu. Svarīgākie izaicinājumi ir nodrošināt, ka Valstis-puses to efektīvi īsteno, un 
panākt tā universalizāciju, paturot prātā, ka starptautiskās ieroču tirdzniecības reglamentēšana pēc definīcijas ir 
globālas pūles. Lai veicinātu pievēršanos minētajiem izaicinājumiem, Padome pieņēma 
Lēmumu 2013/768/KĀDP (1), tādējādi papildinot Savienības ar eksporta kontroli saistītās palīdzības darbību 
sarakstu ar darbībām, kuras attiecas konkrēti uz ITL. Minētajam lēmumam sekoja Padomes Lēmumi 
(KĀDP) 2017/915 (2) un 2021/2309 (3) par Savienības informēšanas darbībām, ar kurām atbalsta ITL īstenošanu.

(3) ITL izveidoja sekretariātu (“ITL sekretariāts”), lai Valstīm-pusēm palīdzētu efektīvi īstenot ITL. ITL sekretariāts saņem, 
dara pieejamus un izplata ziņojumus, kā noteikts ITL; uztur valstu kontaktpunktu sarakstu un dara to pieejamu 
Valstīm-pusēm; atvieglo palīdzības piedāvājumu un pieprasījumu saskaņošanu līguma īstenošanai un veicina 
starptautisko sadarbību, kā prasīts; veicina Valstu-pušu konferences darbu, tostarp, organizējot pasākumus un 
sniedzot pakalpojumus, kas vajadzīgi sanāksmēm saskaņā ar ITL; un veic citus pienākumus, kā nolemts Valstu-pušu 
konferencēs. ITL sekretariāts pārvalda arī Brīvprātīgo ieguldījumu fondu, kuru Valstis-puses izveidoja saskaņā ar ITL 
16. panta 3. punktu, lai palīdzētu lūguma iesniedzējām Valstīm-pusēm, kam vajadzīga starptautiskā palīdzība ITL 
īstenošanai, un ITL sponsorēšanas programmu, kas tika izveidota, lai atvieglotu valsts pārstāvju dalību ITL 
sanāksmēs.

(4) 2016. gada Globālajā Eiropas Savienības ārpolitikas un drošības politikas stratēģijā un 2022. gada Stratēģiskajā 
kompasā drošībai un aizsardzībai Savienība apņēmās veicināt noteikumos balstītu starptautisko kārtību, kuras 
svarīgākais princips ir multilaterālisms un kuras centrā ir ANO. Savienība stingri atbalsta daudzpusēju 
atbruņošanās, ieroču neizplatīšanas un ieroču kontroles līgumu, tostarp ITL, dalības paplašināšanos, 
universalizāciju, pilnīgu īstenošanu un izpildi. Minēto visaptverošo politikas mērķu kontekstā atbalsts ITL 
sekretariātam labi atbilst konkrētajam mērķim stiprināt daudzpusējo sistēmu, kura ir atbildīgas ieroču tirdzniecības 
pamatā.

(1) Padomes Lēmums 2013/768/KĀDP (2013. gada 16. decembris) par ES darbībām, ar kurām saskaņā ar Eiropas Drošības stratēģiju 
atbalsta Ieroču tirdzniecības līguma īstenošanu (OV L 341, 18.12.2013., 56. lpp.).

(2) Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/915 (2017. gada 29. maijs) par Savienības informēšanas darbībām, ar kurām atbalsta Ieroču 
tirdzniecības līguma īstenošanu (OV L 139, 30.5.2017., 38. lpp.).

(3) Padomes Lēmums (KĀDP) 2021/2309 (2021. gada 22. decembris) par Savienības informēšanas darbībām, ar kurām atbalsta Ieroču 
tirdzniecības līguma īstenošanu (OV L 461, 27.12.2021., 78. lpp.).

Eiropas Savienības  
Oficiālais Vēstnesis 
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L sērija    

2023/2296  24.10.2023.



ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2296/oj 2/7

(5) ITL sekretariātam ir labas iespējas sadarboties ar visām daudzpusējām, reģionālām, valsts un pilsoniskās sabiedrības 
ieinteresētajām personām, kuras īsteno projektus ITL universalizācijas un īstenošanas atbalstam. Savienība ir arī 
ilglaicīga palīdzības sniedzēja eksporta kontroles jomā attiecībā uz divējāda lietojuma precēm, palīdzot veidot 
tiesiskos regulējumus un attīstīt institucionālās spējas tam, lai izveidotu un īstenotu efektīvas divējāda lietojuma un 
militāro preču eksporta kontroles. ITL sekretariātam būtu jānodrošina, ka tā projekti papildina Savienības esošās 
eksporta kontroles palīdzības programmas attiecībā uz divējāda lietojuma precēm un ieročiem , piemēram, 
Lēmumā (KĀDP) 2021/2309 minētās programmas.

(6) Padome 2021. gada 16. aprīlī pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2021/649 (4) par Savienības atbalstu ITL sekretariāta 
darbībām nolūkā atbalstīt ITL īstenošanu. Ievērojot minēto lēmumu, Savienība sniedz atbalstu: ITL valstu 
kontaktpunktu spēju veidošanai; ekspertu saraksta (mācībspēku apmācība) izveidei nolūkā veidot vietējo un 
reģionālo ITL ekspertu spējas sniegt konsultācijas un apmācību par ITL īstenošanu vietējā un reģionālā līmenī; un 
ITL īstenošanas palīdzības vajadzību un resursu saskaņošanas datubāzei.

(7) Ņemot vērā to, ka Lēmuma (KĀDP) 2021/649 darbības termiņš beigsies 2023. gada 20. oktobrī, un paturot prātā 
ITL joprojām sarežģīto finansiālo situāciju, kas izriet no tā, ka vairākas Valstis-puses joprojām nav veikušas savus 
ITL ieguldījumus, ir svarīgi turpināt Savienības atbalstu. Šādam atbalstam vajadzētu būt vērstam uz: to valsts un 
reģionālo ekspertu apmācību, kuri var nodrošināt kvalitatīvu apmācību un īstenošanas palīdzību Valstīm-pusēm, 
tostarp attiecībā uz Brīvprātīgo ieguldījumu fonda projektiem; un uz ITL ziņošanas pienākumu izpildes uzlabošanu 
Valstīs-pusēs, tostarp, palielinot iesniegto ITL gada un sākotnējo ziņojumu skaitu. Turklāt vajadzību un resursu 
saskaņošanas datubāzei pēc tās izveides, kas paredzēta 2023. gadā, būs vajadzīgs ITL sekretariāta atbalsts tās 
uzturēšanai,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

1. Nolūkā atbalstīt Ieroču tirdzniecības līguma (ITL) efektīvu īstenošanu un universalizāciju Savienība atbalsta ITL 
sekretariātu tā darbību veikšanā, kam ir šādi mērķi:

— atbalstīt ITL Valstis-puses (“Valstis-puses”), to ieroču nodošanas kontroles sistēmu stiprināšanā efektīvai ITL īstenošanai,

— stiprināt ITL sekretariāta – kā galvenās struktūras, kas palīdz Valstīm-pusēm īstenot ITL, – institucionālo struktūru.

2. Lai sasniegtu 1. punktā minētos mērķus, Savienība atbalsta šādas projektu darbības:

a) apmācība valsts un reģionālajiem ITL ekspertiem nolūkā sniegt atbalstu Valstīm-pusēm ITL īstenošanā valsts līmenī;

b) Valstu-pušu izpratnes par ITL ziņošanas pienākumiem un spējas izpildīt šādus pienākumus stiprināšana, tostarp, 
izmantojot brīvprātīga norādījumu dokumenta un mācību materiālu izstrādi, praktiskus darbseminārus un citas 
starptautiskās palīdzības koordināciju;

c) ITL īstenošanas palīdzības pieprasījumu un piedāvājumu saskaņošanas datubāzes uzturēšana.

Šajā punktā minēto projektu darbību sīkāks apraksts ir izklāstīts pielikumā.

(4) Padomes Lēmums (KĀDP) 2021/649 (2021. gada 16. aprīlis) par Savienības atbalstu ITL sekretariāta darbībām nolūkā atbalstīt Ieroču 
tirdzniecības līguma īstenošanu (OV L 133, 20.4.2021., 59. lpp.).
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2. pants

1. Savienības Augstais pārstāvis ārlietās un drošības politikas jautājumos (“Augstais pārstāvis”) ir atbildīgs par šā lēmuma 
īstenošanu.

2. Šā lēmuma 1. panta 2. punktā minēto projektu darbību tehnisko īstenošanu veic ITL sekretariāts.

3. ITL sekretariāts savus uzdevumus veic Augstā pārstāvja pārraudzībā. Šajā nolūkā Augstais pārstāvis ar ITL 
sekretariātu panāk vajadzīgās vienošanās.

3. pants

1. Finanšu atsauces summa 1. panta 2. punktā minēto projektu darbību īstenošanai ir 1 298 000,00 EUR.

2. Izdevumus, ko finansē no 1. punktā minētās atsauces summas, pārvalda saskaņā ar procedūrām un noteikumiem, ko 
piemēro Savienības budžetam.

3. Komisija uzrauga 1. punktā minētās finanšu atsauces summas pareizu pārvaldību. Šajā nolūkā tā noslēdz 
nepieciešamo nolīgumu ar ITL sekretariātu. Nolīgumā paredz, ka ITL sekretariātam ir jānodrošina Savienības ieguldījuma 
pamanāmība atbilstoši tā apjomam.

4. Komisija cenšas 3. punktā minēto nolīgumu noslēgt pēc iespējas drīz pēc šā lēmuma stāšanās spēkā. Tā informē 
Padomi par jebkādām grūtībām minētajā procesā un par nolīguma noslēgšanas datumu.

4. pants

1. Augstais pārstāvis ziņo Padomei par šā lēmuma īstenošanu, pamatojoties uz ITL sekretariāta sagatavotiem regulāriem 
ziņojumiem. Šie ziņojumi ir Padomes veiktā izvērtējuma pamatā.

2. Komisija sniedz informāciju par 1. panta 2. punktā minēto projektu darbību īstenošanas finanšu aspektiem.

5. pants

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.

Tas zaudē spēku 24 mēnešus pēc 3. panta 3. punktā minētā nolīguma noslēgšanas dienas vai sešus mēnešus pēc tā 
pieņemšanas dienas, ja minētais nolīgums netiek noslēgts minētajā laikposmā.

Luksemburgā, 2023. gada 23. oktobrī

Padomes vārdā –
priekšsēdētājs

J. BORRELL FONTELLES
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PIELIKUMS 

Savienības atbalsts Ieroču tirdzniecības sekretariāta darbībām nolūkā atbalstīt Ieroču tirdzniecības līguma īstenošanu 

1. Vispārīga informācija

Ieroču tirdzniecības līguma (ITL) sekretariāts ir izveidots saskaņā ar ITL 18. pantu, lai valstīm, kas ir līguma puses, palīdzētu 
efektīvi īstenot līgumu. ITL sekretariāts ir pilnvarots veikt konkrētus pamatuzdevumus, tostarp: pārvaldīt saskaņā ar 
13. pantu iesniegto ziņojumu saņemšanas un izplatīšanas procesu; uzturēt valstu kontaktpunktu sarakstu; atvieglot 
palīdzības piedāvājumu un pieprasījumu saskaņošanu līguma īstenošanai; un veicināt valstu, kas ir līguma puses, 
konferences darbu. Turklāt ITL sekretariāts ir saskaņā ar līguma 16. panta 3. punktu izveidotā Brīvprātīgo ieguldījumu 
fonda (VTF), kā arī ITL sponsorēšanas programmas administrators.

ITL sekretariāts darbojas “ar minimālu struktūru”, kā noteikts līguma 18. pantā, un saskaņā ar ierobežotu budžetu, ko 
apstiprinājusi ikgadējā valstu, kas ir līguma puses, konference. Neliela procentuālā daļa no finanšu ieguldījumiem, kas 
veikti VTF un ITL sponsorēšanas programmā, tiek piešķirta ITL sekretariātam šo programmu pārvaldīšanai, bet lielākā daļa 
saņemto līdzekļu tiek piešķirta pieteikumu iesniegušajām valstīm ITL projektu īstenošanai (VTF gadījumā) un ITL 
sanāksmju apmeklēšanai (ITL sponsorēšanas programmas gadījumā). Tāpēc ITL sekretariāta spējas sniegt īstenošanas 
atbalstu vai palīdzību plašāk par līgumā noteiktajiem pamatuzdevumiem ir ierobežotas. Tomēr ITL sekretariāts savu 
pilnvaru īstenošanas procesā un ITL atbalstīšanas procesā un ņemot vērā tā tuvumu līgumam un īstenošanas centieniem, ir 
unikālā situācijā, lai noteiktu jomas vai nepilnības, attiecībā uz kurām ir vajadzīgs īstenošanas atbalsts.

2021. gadā ITL sekretariāts saņēma Eiropas Savienības atbalstu (ar Padomes Lēmumu 2021/649), lai veiktu šādas 
mērķtiecīgas līguma īstenošanas projektu darbības: 1) atbalsts ITL valstu kontaktpunktu spēju veidošanai; 2) valsts un 
reģionālo ITL ekspertu spēju veidošana (mācībspēku apmācība); un 3) atbalsts vajadzību un resursu saskaņošanas 
datubāzes izveidei. Minēto projektu darbību īstenošanas periods ar Padomes Lēmumu 2023/161 tika pagarināts, un tas 
beigsies 2023. gada 20. oktobrī.

Jāatzīmē, ka, lai gan daži VTF projekti ir īstenoti ar valsts organizāciju un valsts vai reģionālo konsultantu atbalstu, lielākajā 
daļā VTF projektu, kas īstenoti kopš VTF izveides, ir bijuši iesaistīti starptautiski eksperti un/vai projektu īstenošanas 
partneris, kas ir starptautiska organizācija (piemēram, ANO struktūra) vai starptautiska NVO. Pastāvīga paļaušanās uz 
starptautisko zinātību nav ne efektīva, ne ilgtspējīga.

VTF pieredze liecina, ka dažiem konsultantiem un organizācijām būtu vajadzīgs atbalsts attīstībai, lai tie varētu pilnībā 
uzņemties savu lomu ITL īstenošanas projektos. Šajā sakarā ITL sekretariāts vēlētos arī turpmāk sniegt ieguldījumu valsts 
un reģionālo ekspertu spēju veidošanā, lai viņi varētu sniegt efektīvu atbalstu valstu centieniem īstenot līgumu.

Viens no svarīgākajiem ITL mērķiem ir parasto ieroču starptautiskās tirdzniecības pārredzamība. Šajā sakarā līguma 
13. pants uzliek valstīm, kas ir līguma puses, pienākumu iesniegt sākotnēju ziņojumu par pasākumiem, kas veikti, lai 
īstenotu līgumu, un gada ziņojumus par atļauto vai faktisko eksportu un importu. Šajā sakarā ITL procesā ir pieņemti 
vairāki instrumenti/rīki, lai atbalstītu valstu, kas ir līguma puses, ziņošanas centienus, tostarp ziņošanas veidnes, BUJ veida 
norādījumu dokuments par gada ziņošanas pienākumu un “Informēšanas stratēģija par ziņošanu”, kas ietver vairākus 
ieteikumus, lai veicinātu ITL ziņošanu.

Pašreizējais ziņošanas biežums un dažu iesniegto ziņojumu kvalitāte liecina par to, ka ITL ieinteresēto personu pašreizējie 
centieni un ITL sekretariāta ierobežotās spējas tam, lai atbalstītu atbilstību ITL ziņošanas prasībām, nav pietiekami. ITL 
sekretariāts uzskata, ka mērķtiecīgs atbalsts un resursi ļautu tam izvērst iniciatīvas, kas varētu pozitīvi ietekmēt iesniegto 
ITL ziņojumu skaitu un kvalitāti.
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2. Projekta vispārējais mērķis

Ieguldījums starptautiskajā mierā un drošībā, ko panāk, pastiprinot ITL īstenošanu, šajā nolūkā turpinot veidot valsts un 
reģionālo ITL ekspertu spējas sniegt konsultācijas un apmācību par ITL īstenošanu; valstu, kas ir līguma puses, izpratnes 
par ITL ziņošanas pienākumiem un spējas izpildīt šādus pienākumus stiprināšana; un izveidotās līguma īstenošanas 
palīdzības piedāvājumu un pieprasījumu saskaņošanas datubāzes uzturēšana.

3. Paredzamie projekta rezultāti

a) lielāks to valsts un reģionālo “ekspertu” skaits, ko apstiprinājis ITL sekretariāts un kas var nodrošināt kvalitatīvu 
apmācību un īstenošanas palīdzību valsts un reģionālā līmenī, tostarp attiecībā uz VTR projektiem;

b) uzlabots to konsultantu un ekspertu publiskais saraksts, kurus ITL sekretariāts ir apstiprinājis kā tādus, kas spēj 
nodrošināt kvalitatīvu ITL apmācību un īstenošanas palīdzību (ekspertu saraksts), tostarp attiecībā uz VTR projektiem;

c) labākas zināšanas par ITL ziņošanas pienākumiem un valstu, kas ir ITL puses, atbilstības nodrošināšanas spējas;

d) lielāks iesniegto ITL gada un sākotnējo ziņojumu skaits;

e) atjaunināti norādījumi par atbilstību ziņošanas prasībām un šādu norādījumu plaša izplatīšana; un

f) uzlabota informācija par valstu, kas ir līguma puses, vajadzībām pēc palīdzības, kā arī par pieejamajiem resursiem 
līguma īstenošanas ierobežojumu novēršanai.

3.1. Starpposma izmērāmie rezultāti

a) 5 x notikuši reģionāli mācību darbsemināri;

b) 50 x apmācīti valsts un reģionālie ITL eksperti nolūkā sniegt atbalstu valstīm, kas ir līguma puses, ITL īstenošanā valsts 
līmenī;

c) 5 x notikuši praktiski ziņošanai veltīti darbsemināri, kas sarīkoti mērķreģionos vai apakšreģionos ar zemu ziņošanas 
biežumu;

d) 40 x apmācīti izraudzīti kontaktpunkti, kas veic ziņošanu, par ITL ziņošanu;

e) 100 % uzturēta ITL palīdzības vajadzību un resursu saskaņošanas datubāze.

4. Paredzamie projekta iznākumi un darbības

4.1. Ekspertu saraksts (mācībspēku apmācība)

Tiek turpināts veidot valsts un reģionālo ITL ekspertu spējas sniegt konsultācijas un apmācību par ITL īstenošanu valsts un 
reģionālā līmenī nolūkā uzlabot apmācības un īstenošanas palīdzības kvalitāti un mazināt atkarību no starptautiskiem 
konsultantiem un organizācijām.

Pilnībā izmantojot priekšrocības, ko sniedz mācību materiāli (mācību rokasgrāmata un norādījumu rokasgrāmata), kas 
izstrādāti ES atbalsta 2021.–2023. gadam ietvaros, un tos izmantojot, tiek ierosinātas šādas darbības:

a) pilnveidot programmu “mācībspēku apmācība” nolūkā veidot valsts un reģionālo konsultantu spējas sniegt kvalitatīvu 
apmācību un īstenošanas palīdzību;

b) rīkot informatīvus pasākumus konsultantiem un ekspertiem mērķreģionos ar mērķi nodrošināt viņu dalību individuāli 
pielāgotos “mācībspēku apmācības” darbsemināros; un

c) sarīkot un sekmēt piecus (5) “mācībspēku apmācības” darbseminārus dažādos reģionos.

4.2. Spēju veidošana ITL ziņošanai

Tiek stiprināta valstu, kas ir līguma puses, izpratne par ITL ziņošanas pienākumiem un spējas izpildīt šādus pienākumus, lai 
palielinātu ziņošanas biežumu un veicinātu līguma pārredzamības mērķa sasniegšanu.
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Tiek ierosinātas šādas darbības:

a) veicināt ITL ziņošanu, esošo norādījumu/rīku pakešu veidošanu un izplatīšanu;

b) izstrādāt brīvprātīgu norādījumu dokumentu valstīm, kas ir līguma puses, ar iespējamiem pasākumiem ITL ziņošanas 
pienākumu organizēšanai (kā sīkāku izklāstu patlaban pieejamam kopsavilkuma dokumentam ar valsts līmeņa 
pasākumiem, kuru mērķis ir atvieglot ziņošanas prasību ievērošanu);

c) sarīkot piecus (5) praktiskus ziņošanai veltītus darbseminārus mērķreģionos vai apakšreģionos ar zemu ziņošanas 
biežumu. Ja iespējams, kopdarbībā ar ieinteresētajām valstīm, kas ir līguma puses, un attiecīgām reģionālām un 
apakšreģionālām organizācijām, kā arī pilsonisko sabiedrību;

d) sagatavot mācību materiālus regulārām informatīvām tiešsaistes sesijām izraudzītiem kontaktpunktiem, kas veic 
ziņošanu, un ieinteresētajām personām;

e) izpētīt koordinācijas un sadarbības iespējas ar citiem starptautiskās palīdzības sniedzējiem un līdzīgu starptautisku, 
reģionālu un apakšreģionālu instrumentu struktūrām.

4.3. Atbalsts vajadzību un resursu saskaņošanas datubāzei

Tiek uzturēta palīdzības pieprasījumu un piedāvājumu saskaņošanas datubāze, lai atbalstītu valstu centienus īstenot līgumu.

Tiek ierosināta šāda darbība:

a) publiskot, uzturēt un uzlabot vajadzību un resursu saskaņošanas datubāzi.

5. Saņēmēji

— Valsts un reģionālie eksperti un/praktiķi.

— VTF līdzekļu devēji un saņēmēji.

— Valstis, kas ir līguma puses, jo īpaši izraudzīti kontaktpunkti, kas veic ziņošanu.

— Valstis, kas ir līguma puses, un parakstītājvalstis, kas meklē palīdzību ITL īstenošanā.

— Līdzekļu devējas valstis, kas vēlas atbalstīt ITL īstenošanas projektus.

6. Koordinācija ar citām attiecīgām palīdzības darbībām

ITL sekretariāts ir informēts par citiem fondiem, kas iesaistīti ar ITL īstenošanu saistītu projektu finansēšanā, piemēram, 
ANO ieguldījumu mehānismu, ar ko atbalsta sadarbību ieroču regulējuma jomā (UNSCAR), un, protams, ES ITL 
informatīvo projektu. Lai izvairītos no finansējuma dublēšanās, ITL sekretariāts ir strādājis cieši kopā ar abu fondu 
vadītājiem/īstenotājiem, tostarp BAFA un Expertise France. Tas ir ietvēris regulāru – un konfidenciālu – informācijas 
apmaiņu par dažādu fondu saņemtajiem pieteikumiem un apstiprinātajiem projektiem.

Ar pastāvīgu ES atbalstu ITL sekretariāts turpinās pilnveidot un izmantot attiecības, kas izveidotas ar BAFA un Expertise 
France, lai nodrošinātu papildināmību starp ITL sekretariāta projektu, ko finansē ES, un ES ITL informatīvā projekta 
pašreizējo darbu. Piemēram, ITL sekretariāts ir iesaistījis ES ekspertu kopuma dalībniekus, lai palīdzētu apstiprināt mācību 
materiālus, kas izstrādāti 2021.–2023. gada ES finansētā projekta 2. projekta “Mācībspēku apmācība” elementam 
(Ekspertu saraksts (mācībspēku apmācība)). Daži ES ekspertu kopuma dalībnieki piedalījās ITL sekretariāta rīkotos mācību 
darbsemināros. ITL sekretariāts plāno balstīties uz pašreizējo kopdarbību ar ES ekspertiem.

Turklāt ITL sekretariāts turpinātu censties izmantot ES ITL informatīvo projektu īstenošanas partneru devumu to valsts 
pārstāvju un citu personu apzināšanā, ko izraudzīties dalībai ITL sekretariāta programmā “Mācībspēku apmācība”. ITL 
sekretariāts varētu arī strādāt kopā ar ES ITL informatīvā projekta īstenošanas partneriem un ekspertiem, lai uzzinātu 
mērķa valstu iespējamās vajadzības pēc palīdzības, kas ir apzinātas kā daļa no ES ceļveža mācībām un citiem ES 
informēšanas pasākumiem. Šāda informācija tiks izmantota, lai aizpildītu vajadzību un resursu saskaņošanas datubāzi.

Lai vēl vairāk uzlabotu darba režīmu ar ES ITL informatīvo projektu, mēs turpināsim pētīt iespējas uzlabot mūsu darba 
plānu un grafiku koordināciju, tostarp iespēju vajadzības gadījumā rīkot kopīgus pasākumus.
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Kopumā ITL sekretariāts saskata daudzas iespējas turpināt dialogu/partnerību ar ES ITL informatīvo projektu, lai 
nodrošinātu abu projektu papildināmību, cenšoties sasniegt kopīgo mērķi – efektīvu ITL īstenošanu.

7. Pamanāmības rīkkopa

— Informācija, kas saistīta ar ES finansēto projektu, tiek iekļauta ITL sekretariāta gada ziņojumos valstu, kas ir līguma 
puses, konferencei.

— ITL sekretariāts sniedz atjauninātu informāciju vienai ITL neformālai sagatavošanas sanāksmei katrā valstu, kas ir 
līguma puses, konferences ciklā attiecībā uz ITL sekretariāta projektu, ko finansē ES.

— Tiek rīkots paralēls pasākums katrā valstu, kas ir līguma puses, konferences ciklā, popularizējot ITL sekretariāta 
projektu, ko finansē ES.

— Tiek nodrošināts, ka materiālā, kas sagatavots ES finansētā projekta ietvaros, ir skaidri norādīts, ka materiālu ir 
finansējusi ES.

— Tiek nodrošināts, ka visos pasākumos, apmācībās un darbsemināros, ko rīko projekta ietvaros, ir skaidri norādīts, ka tos 
ir finansējusi ES.

8. Ietekmes novērtējums

Dažos pēdējos gados, kad bija Covid-19 pandēmija, ITL sekretariāts ir pārliecinājies, ka pandēmijas un dabas katastrofas var 
negatīvi ietekmēt plānoto projektu darbību īstenošanu un termiņus. Šajā sakarā 2021.–2023. gada ES finansētais projekts 
tika sekmīgi pārvaldīts, pamatojoties uz ārkārtas rīcības plāniem, ko ITL sekretariāts pieņēma un īstenoja, reaģējot uz tā 
laika dominējošajiem apstākļiem. ITL sekretariāts izmantos nesen gūto pieredzi un ņems to vērā jaunā projekta plānošanā 
un pārvaldībā.

9. Ziņošana

Ziņošanas kārtība par projektu tiks ieviesta saskaņā ar ITL sekretariāta un Eiropas Savienības līguma noteikumiem.
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